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Okres rozkwitu $redniowiecza w zachodniej Europie datowany na XI-XI11
w. charakteryzuje sie m. in. dynamicznym rozwojem dworskiej i rycerskiej
kultury literackiej. Ksztattuje sie wzorzec rycerza-bohatera opiewany w poe-
matach i romansach o bardzo réznorodnych watkach i zréznicowanej
tematyce, jak np. z odlegly starozytnoscig zwigzane historie trojanskiel czy
opowiesci 0 Aleksandrze Macedonskim?2 jak poematy i legendy stawigce zycie
i czyny Karola Wielkiego ijego paladynow3 jak na watkach celtyckich oparte
podania o krélu Artusie i rycerzach okragtego stotu4. Germanskie sagi i piesni
oraz bohaterskie czyny Teodoryka, kréla Ostrogotéw stanowig materie takich
m. in. znanych utwordw $redniowiecznych jak Pie$n o Hildebrandzies. Piesn
o0 Nibelunga¢h6, czy Saga o Dytryku z Bern\

1 Por. np. Powies¢ o Troi (Roman de Troie) Benedykta de Sainte-More (1165 r.)
opowiadajacg dzieje Troi od wyprawy Argonautéw do $mierci Odyseusza. Gtdwnym bohaterem
jest w niej raczej Hektor niz Achilles. Opowies¢ ta cieszyta sie wielka popularnoscia, byta
przektadana na rozne jezyki, przerabiana i nasladowana. Por. W. KopalifAski, Stownik mitéw
i tradycji kultury, Warszawa 1987, s. 1203 oraz J. Krzyzanowski, Romans polski XVI .
Warszawa 1962, s. 37.

2 Por. J. Krzyzanowski, op. cit., s 27.

3 Najstynniejsza z nich Pies$n o Rolandzie powstata pod koniec XI w., por. W. Kopalinski,
op. cit. s. v. Roland, s. 991.

4 We Francji i Niemczech tworzono w XII i XI1l w. na kanwie legendy arturianskiej poematy
i romanse dodajac nowe watki, np. motyw $w. Graala i nowe postaci np. Parsilala, Gawaina czy
Merlina, por. W. Kopalinski, op. cii. s. 55, 56.

5 Piesn o Hildebrandzie (Hildebrandslied) z poczatku IX w. zachowata sie fragmentarycznie.
Znana jest tez z X1l w. Mtodsza Pie$n o Hildebrandzie, por. W. Kopalinski, op. cii. s. 378,
379.

‘ Piesn o Nibelunga¢h (Nibelungenlied), niemiecki epos bohaterski, zostata napisana okoto
1200 r. przez nieznanego autora.

7 Por. W. Kopalinski, op. cit, s. v. Dytryk z Bern, s. 233.



Literatura zachodnioeuropejska omawianego czasu i kregu musiata, razem
z innymi formami kultury rycerskiej i dworskiej, przenika¢ w jakim$ stopniu
do $redniowiecznej Polski, ktéra od X w. wchodzita stopniowo w coraz blizsze
zwigzki z Zachodem. Znane sg fakty powigzan dynastii piastowskiej z europej-
skimi dworami panujgcymi oraz podroze, pielgrzymki do miejsc kultu,
obecno$¢ na soborach, studia Polakéw na zachodnich uniwersytetach, ich
udziat w wyprawie krzyzowej do Ziemi Swietej, w turniejach, zawodach
rycerskich i positkach wojennych. Najwcze$niejsza wiadomos¢ o urzadzaniu
turniejow rycerskich w Polsce pochodzi z drugiej potowy XIII w., zapisana
w tzw. Ksiedze Henrykowskiej8 Na dworach Piastow $lagskich i wielkopolskich
mieli sie pojawi¢ juz w XIIl w. trubadurzy i minnesingerzy9. Z matopolskim
(wislickim) $rodowiskiem dworskim drugiej potowy XII w. wigze G. Labuda
powstanie zanotowanego przez autora Kroniki wielkopolskiej podania o Wal-
terze, Wistawie i Helgundziel0 opartego na zachodnioeuropejskim poemacie
0 Walterzell Przypuszcza sie, ze tacinskie opowiesci o wojnie trojanskiej
1przygodach Aleksandra docieraty do Polski od epoki Kazimierza Wielkiego,
jednak wiegkszo$¢ odpisow pochodzi z XV w.12 Watki arturianskie szeroko
upowszechnione w catej Europie dotarty nawet pod koniec XVI w. na Rus,
jednak zdaniem J. Krzyzanowskiego ,dziwnym trafem w wedrdwce tej
ominety Polske” 13 Badacze literatury wspominajg tez o nieobecnosci w Polsce
romansdéw z kregu Karola Wielkiegold Wiedza o recepcji $redniowiecznej
zachodnioeuropejskiej literatury dworskiej w Polsce do XV w. nie jest, jak sie
zdaje, jeszcze dostatecznie ugruntowana. Wiadomosci o poszczeg6lnych zjawi-
skach sg rozproszone w réznych opracowaniach ijeszcze nie zebrane w spojna
catos¢. W tej sytuacji pewna wartos¢ dla dalszych badan moga mie¢ informacje
posrednie, Swiadectwo ukryte w staropolskiej antroponimii.

Zrodia staropolskie przekazujg pewna liczbe o0s6b noszacych imiona
bohaterow literackich spotykanych w zachodnioeuropejskiej $redniowiecznej
literaturze dworskiej i rycerskiej. Niektore z nich cieszyty sie u nas znaczng
popularnoscig. Dzigki materiatom zgromadzonym w Stowniku staropolskich

8 Por. Ksiega Henrykowska. Liber fundationis clauslri sanctae Mariae Virginis in Heinrichow.
Poznan-Wroctaw 1949, s. 269 oraz 107, przypis 44.

9 Por. Kultura polski $redniowiecznej X-XH1 w. pod red. J. Do wiat a, Warszawa 1961 s.
422.

10 Por. Kronika Wielkopolska, w ttumaczeniu K. Abgarowicza, Warszawa 1965, s
125-131.

1 Por. G. Labuda, Zrddta, sagi i legendy do najdawniejszych dziejow Polski, Warszawa
1961, s. 298 (wedtug autora treS¢ polskiego ,eposu” wskazuje na zwigzki z francuskim
Srodowiskiem kulturalnym).

12 Por. J. Krzyzanowski, op. cii. s. 21, 37.

u Por. J. Krzyzanowski, op. cii. s. 16.

u“ Por. np. W. Ostrowski, Literatura staropolska a literatura angielska, (w:] Literatura
staropolska i jej zwigzki europejskie, pod red. J. Pelca, Warszawa 1973, s. 218, 219,



nazw osobowych (SSNO)1L mozna bedzie okresli¢c w przyblizeniu ich zaséb,
ukaza¢ formy ich przyswajania, czas pojawienia si¢, czesto$¢ uzycia oraz,
w miare mozliwosci teren wystepowania i przynaleznos¢ socjalng nosicieli.
Imiona te dajg sie ugrupowaé¢ wokdét wspomnianych we wstepie literackich
cykli tematycznych.

1 Zcyklem opowiesdci trojanskich taczg sie: imiona meskie Achilles,
Ajaks, Hektor, Parys, Priant i zenskie Poliksena. Najwiekszg wsréd nich
popularnos$¢ zyskato imie stawnego bohatera trojanskiego Hektora przy-
swojone przez jezyk polski takze w formach Jaktor, Jektor, Ekior. Zapisane po
raz pierwszy w 1122 r. wystepuje w X111, X1V i XV w. najczesciej w zrédtach
wielkopolskich, w mniejszym stopniu na Mazowszu i w Matopolsce. Nosiciela-
mi sg osoby okreslane jako nobilis, haeres, dominus, miles, comes, castellanus,
iudex, canonicus, co wskazuje na $rodowisko szlachecko-rycerskie. Zdaniem S.
Kozierowskiego imie Hektor | Jaktor miato by¢ imieniem rodowym Lesz-
czycoéwl16 W zbiorach SSNO wystepuje ok. 40 0s6b o tym imieniu. Nieco
pézniej niz Hektor pojawia sie w zrodtach imie Parys, w 1385 r. Niektore
zapisy wskazujg na przyswojenie w formie Parzysz. Imi¢ to ma zasieg
ogolnopolski, najczesciej jest jednak spotykane w Wielkopolsce. Odmienia sie
po polsku Parzysza, Parzyszowi i po tacinie Paridis, Paridem, Paridell SSNO
gromadzi ok. 25 o0s6b tym imieniem nazywanych i okreslanych jako nobilis
i haeres, w jednym tylko wypadku jako consul civitatis. S. Kozierowski uwaza
je za imie powtarzajace sie w rodzie Leszczycowl18 Pozostate imiona objete tym
cyklem wystepujg rzadko. Ajaksem w zrodtach $lgsko-matopolskich XI1 i X111
w. nazwany jest pewien dominus i pewien sacerdos. Poliksena i Achilles
z konca XV w. sg imionami dzieci Jana Ostroroga, wojewody poznanskiego,
pisarza i humanisty19. Achilles wystepuje ponadto w XIII w. na Slasku.
Krélewskie imie Priama nosi w XIIl w. przeor klasztoru w Lubiniu.

2. Z bohaterami poematéw kregu karolinskiego kojarza sie imiona
Roland, Oliwier, Ogier2i Raul2L Roland pojawia si¢ w zrédtach staropolskich

15 Por. Stownik staropolskich nazw osobowych, pod red. W. Taszyckiego, t. I-VII,
Wroctaw 1965-1987.

16 Por. S. Kozierowski, Leszczyce i ich plemiennik arcybiskup gnieznienski $w. Bogumit
z Dobrowa, Poznan 1926, s. 18.

il Zwigzek staropolskiego imienia Parys | Parzysz z imieniem trojanskiego Parysa zakwestio-
nowat S. Rospond. Jego zdaniem Parys jest imieniem rodzimym, utworzonym od wyrazu para
‘dym’, por. S. Rospond, Stownik etymologiczny miast i gmin PRL, Wroctaw 1984, s. v. Parysow,
s. 281

*mPor. S. Kozierowski, Leszczyce..., s. 28.

19 Por. Stownik biograficzny, t. XXIV, s. 504-505.

0 Imiona te rozstawita przede wszystkim Piesn o Rolandzie. Ogier wystepuje tez w wielu
innych poematach tego cyklu, jest tytutowym bohaterem poematu Raimberta z Paryza pt.
Ogier Dunczyk (La chevalerie d’Ogier de Danemarche) z konca XII w., por. W. Kopalinski,
op. cit. s. 78.

21 Por. chanson de geste z X1l w. pt. Raul z Cambrai, W. Kopalinski op. cit. s. 967.



najwczesniej w X111 w. na Slasku i w Wielkopolsce jako imie opata i kleryka,
nastepnie spotykane jest w XIV i XV w. w Wielkopolsce, Matopolsce, na
Slasku i na kresach wschodnich w réznych postaciach fonetycznych, jak
Roland IRolant | Ru/and || Rulant, Lorant, Lurand | Lurant, Rurant i w for-
mach zlatynizowanych Rolandus, Rulandus itp. Wystepuje w funkcji imienia,
a takze jako drugie obok innego imienia okreslenie osoby, np. Jaroslaus
Ruland 1406. SSNO wymienia w sumie ok. 20 nosicieli okreslanych jako
nobilis, haeres, miles, religiosus, civis.

Imie Oliwier wystepuje w odmiankach Olwer, Olwir, Oliuirus. Najwczes$-
niejsze przekazy majg forme zlatynizowang: Oliuirus iudex ca 1212, Olyvirus
agazo Syradiensis 1295. W drugiej potowie XIV w. poswiadczony jest
w ksiegach sadowych feczyckich laszco Oluironis w r. 1385, w XV w. na
Mazowszu Olwer de Corzyp w 1415 r., na kresach wschodnich Olwirus 1439
i w Malopolsce student Akademii Krakowskiej Olvirus 1437.

Mnigj dzisiaj znane imie Ogier nalezace w poematach kregu karolinskiego
do bardzo stawnego rycerza, wystepuje poczawszy od XIlI w. w zrédiach
wielkopolskich i $lgskich czesciej w wersji tacinskiej, np. Ogerius 1153,
Hogerius 1233, przyswojone przez jezyk polski w postaci Ojerz, llojerz
utrzymuje sie w funkcji imienia w w. XIV i XV, np. contra Ogerium de
Szagayewo 1396, Oyerz zagayewski 1402, Nobilis Oyerius de Dambnicza 1417.
Osoby noszace to imie okreslane sg w Zrddtach jako episcopus Cuiauiensis (z
X1 w.), comes, nobilis, haeres, dominus. Przykiady slaskie moga by¢
zwigzane z rycerstwem pochodzenia niemieckiego, por. np. Present(e)...
Hoggero de Pritticz, milite 1342, Hans Prithwicz, Hoyer genant 1473.

Imie Raul kojarzace sie z bohaterem XllI-wiecznego poematu Raul z Camb-
raimoze by¢ takze motywowane przez imie Swietego arcybiskupa Bourges z IX
w.2 Zapisano je u nas w 1206 r. w postaci tacinskiej Raulus, jako imie
kanonika kosciota krakowskiego i archidiakona sandomierskiego. Z tym
imieniem {gcza sie przypuszczalnie formy przyswojone w kilku wariantach:
Rawut w XV w. na Mazowszu okres$lany jako kmie¢, Rawol, mieszczanin
koscianski z poczatku XV w. oraz Rawel zapisany w zrodle matopolskim
w postaci Pauli Rawelis w 1328 r.

3. Z kregu poematow opartych na celtyckich legendach o kroélu
Artusie, Tristanie i rycerzach okragtego stotu pochodza imiona Artus, Parsival,
Merlin, Tristan i lzolda spotykane w Zrddtach staropolskich.

Imie Artus zostato przypuszczalnie przyswojone w jezyku polskim w for-
mach Artusz, Hartusz, Jartusz, jednak zapisy zrédtowe majg forme z zakon-
czeniem tacinskim na -ius. W X111 w. nosit je kanonik kotobrzeski Artussius
1251, w X1V w. mieszczanin pyzdrski: Harthussio (abl.) 1360 oraz osoby
zapisane w ksiegach sgdowych teczyckich, np. Jartussius 1391. Odmianka tego,

2 Por. K. Linnartz, Unsere Familiennamen, Bd. 2, Bonn 1958, s. 112 (s. v. Radolf)-



by¢ moze, imienia na Slasku jest forma Ortusz: Andris dictus Ortusch 137023
Musze tu zaznaczyé¢, ze wymienione formy mozna tez interpretowaé jako
polskie derywaty z przyrostkiem -usz niemieckich imion w rodzaju Hartlib,
Hartmann, Hartung.

Imie Parsifala, najstynniejszego z rycerzy okragtego stotu i bohatera
francuskiej24i niemieckiej2 wersji poematu nazwanego jego imieniem pojawia
sie w naszych zrodtach dopiero w XIV w. w dokumencie matopolskim:
Present(e)... consul(e)... Wilhelmo Parczifali 1329 i wystepuje w dokumentach
miejskich X1V w. krakowskich, $lgskich i Iwowskich w kilku odmiankach:
Parcyfal, Parcfal, Parcofal, Barcfat, Bartfal. Stoi najczesciej na drugim miejscu
obok innego imienia, np. Franczcone Barczfal 1373, Hanconi Bartfal 1375,
nalezy do $rodowiska mieszczanskiego.

W ksiegach miejskich poznanskich spotykamy w XV w. nazwe osobowg
Merlin (Mérlin, Morlin), ktdra jest przydomkiem dwdéch braci Piotra i Maty-
sa. Nazwa ta kojarzy sie z imieniem Merlin celtyckiego czarodzieja, wieszczka
i piesniarza zwigzanego z legendg okragtego stotu i wielu poematéw cyklu
arturianskiego2s.

Imiona bohaterow znanej w calej Sredniowiecznej Europie opowiesci
0 Tristanie i lzoldzie, ktdérej najstarsze dochowane fragmenty pochodzg z XII
w. odnajdujemy w naszych zrédtach dopiero w XIV i XV w. W pierwszej
potowie X1V w. pojawia sie na Slasku imie zeriskie w postaci lzalda: hatda
1337, Isaldis 1338, ktorym jest nazwana wdowa po Piotrze nazywanym Strzala.
Nastepne dwie osoby o tym imieniu w wersji Izolda: zanotowano pod koniec
tego wieku w ksiegach tawniczych krakowskich: Isolde (dat.) 1394, Isoldis
1396. Imie Tristan wystepuje w staropolskich zrodtach w wersji Tristram2l
1 Trestram. W zapiskach sgdowych koscianskich wystapit dwukrotnie Trestram
z Czachorowa w 1405 r., a pod koniec wieku nobilis Tristram (Trystram)
Kozielski w 1497 r. Nadto zrodia Slaskie notujg w potowie wieku jeszcze
jednego nosiciela imienia Tristram.

4, Kilka staropolskich imion daje sie poréwna¢ z imionami gtéwnych
postaci Sredniowiecznej epiki niemieckiej, w ktorej, jak np. w Piesni
0 Nibelunga¢h (napisanej ok. 1200 r.), wystepuje pomieszanie watkéw daw-
nych, germanskich sag z watkami o Burgundach i Teodoryku, krélu Ostro-

* Zmiana A-> O- jest mana wschodnim dialektom $rednio-wysoko-niemieckim, por. M .
Gottschald, Deutsche Namenkunde, Berlin 1954, s. 151.

14 Parceval (ok. 1175) Chrétiena de Troyes. -

15 Parzival (ok. 1210) Wolframa von Eschenbach.

“ Por. W. Kopalinski, op. cit. s. v. Merlin, s. 680.

7 Jest to znany na Zachodzie w $redniowieczu wariant imienia Tristan, por. A. Bach,
Deutsche Namenkunde, 1/2, Heidelberg 1953, s. 19.



gotow. Imionami tymi sa: Zygfryd, Gunter, Dytryk (Teodoryk), Hildebrand,
Dankwart, Gelfrat2*

Imie Zygfryd jest poswiadczone w naszych zrédtach od X111 w. w kilkunas-
tu odmiankach na terenie catej Polski. Jego staropolskie adaptacje w postaci
Zebrzyd, Zybrzyd, Zewrzyd, Zywrzyd, z substytucyjnym zastepstwem / przez
b lub w wskazuja na stare zapozyczenie w okresie, gdy jezyk polski nie miat
jeszcze fonemu/ Poniewaz jednak podobne formy wystepujg w staroczeskim :
Zibrid lub Zibrid2, mozemy podejrzewaé¢ posrednictwo czeskie. Oprocz
wymienionych wyzej form, omawiane imi¢ notowane jest w Zrodfach staropols-
kich takze z zachowanym etymologicznym -/- w licznych, niemiecko-tacinskich
wariantach graficzno-fonetycznych w rodzaju: Sifridus, Zyfridus, Sefridus,
Zayfret, Zayfryt, Zeyfret, Seyfridus itp. Pisownia z zachowaniem etymologicz-
nego -g- jest wyjatkowa, np. S(y)gfrido (abl.) 1302, Sigfridus (1409). Osoby
nazywane tym imieniem nalezg do duchowieristwa, mieszczan i szlachty.
Wystepujg w zrodtach wielkopolskich, matopolskich, slgskich, a w XV w.
takze w zrodtach z kreséw potudniowo-wschodnich. Mazowsze i Pomorze
reprezentowane sg tylko pojedynczymi przykiadami. W materiatach SSNO
wystepuje w sumie okoto 100 nosicieli tego imienia.

Gunter, imie krola Burgundéw w Pies$ni o Nibelungach moze mie¢ réwniez
motywacje hagiograficzng, bowiem sw. Gunter pustelnik z X w. byt czczony
w klasztorze benedyktyrnskim w Brzewnowie koto Pragi, gdzie sie znajdowaty
jego relikwie. W Polsce imie to wystepuje od X111 w. w odmiankach Guncerz,
Guncarz, Goncarz, Kuncerz oraz Gunter, Kunter, Ginter, czesto z tacinska
koncdwka -us. Nosicielami imienia sg duchowni, szlachta i mieszczanie
notowani w zrodiach ogolnopolskich, w sumie wedtug materiatbw SSNO ok.
50 oséb.

Staropolskg forma imienia Dytryk (Teodoryk) jest Dzietrzych lub Wiet-
rzych, rzadziej Dzietrzyk, Dzidrzych, Dzitrzyeh itp.30 Ponadto wystepujg
w zrodtach rézne wersje niemieckie w rodzaju Ditrich, Tidrich, Diterich i rézne
odmianki form zlatynizowanych, jak np. Detricus, Ditricus, Theodoricus,
Theodericus, Theodricus. Wedtug materiatow SSNO imieniem tym w formie
Dzietrzych nazwano ok. 50 os6b, w formie Wietrzych 15. Wersje obce imienia,

28 W Piesni o Nibelungach wystepuja: Zygfryd, gtdwny bohater pierwszej czesci Piesni, Gunter
krol Burgundéw, Dytryk krol Ostrogotow, Hildebrand rycerz Dytryka, Dankwart ksigze burgun-
dzki i Gelfrat ksiaze bawarski, por. W. Kopalinski, op. cit,, s. 7450raz K. Linnartz, op. cit.,

s. 43, 57, 69, 81 (s. v. Dietrich, Gelfrat, Gunther, Hildebrand).

28 Z materiatbw do Stownika staroczeskich imion osobowych zgromadzonych przez J.
Svobodg, udostepnionych mi przez kierownictwo CSAV w Pradze.

K] O historii i problemach adaptacji tego imienia w jezykach stowianskich pisat J. Reczek
w art. Wietrzych Obrzymski zamieszczonym w ,Jezyku Polskim” 1986, t. LXVI, s. 54-60.



szczegOlnie tacinskie majg w zbiorach SSNO dziesigtki nosicieli, sg nimi
mieszczanie, duchowni i osoby stanu szlacheckiego3L

Imie Hildebrand o zasiegu og6lnopolskim jest notowane w zZrodtach od XII
w. zawsze w postaci zlatynizowanej, w kilku odmiankach, najczesciej jako
Hildebrandus, Hilbrandus, Helbrandus. W zbiorach SSNO wystepuje ponad 20
0s6b noszacych to imie. Sg wsréd nich duchowni, mieszczanie oraz jedna
osoba okreslona jako nobilis.

Pozostate dwa imiona znane z Piesni o Nibelungach pojawiajg sie jako
pojedyncze przyktady: Dankwart w zapiskach sgdowych wielkopolskich z kon-
ca XIV w., Gelfradus okreslany jako miles w dokumentach wielkopolskich
i Slgskich z pierwszej potowy XIV w.

5. Kilkanascie przedstawionych wyzej staropolskich imion zapozyczonych,
ktére majg lub moga mie¢ rodowdd literacki - to tylko szkicowa ilustracja
problemu. Nie jest to jeszcze peilna lista ani wyczerpujace objasnienie.
Poszukiwania sg czasem utrudnione z powodu zmienionej formy zapozyczone-
go imienia i nietypowych substytucji. Tak np. przypuszcza sig, ze imie Gawin
oraz niektdre Slaskie i wielkopolskie przekazy imienia lwan moga sie¢ wywodzi¢
od bohaterdw legendy arturianskiej Gawaina i Iweina32 Na trop literacki
zagadkowego imienia Ligaszcz w zrodtach wielkopolskich XIV i XV w. moze
naprowadza¢ w tychze zrodtach wystepujacy zapis Eligastius (1330). Postac
Eligast wystepuje w epice rycerskiej, m. in. w podaniu o Dietrichu3x Nazwa
osobowa odczytana w SSNO jako Golijasz | Golasz, odmieniana po facinie
Goliam, Goliae kojarzy sie z Go/Z&sem-Archipoeta, fikcyjnym przywddca
poetow-wagantow z przetomu XI1 i X111 w. zwanych we Francji goliardami34

Niektdre imiona tego typu mogty trafi¢ do Polski z obcymi przybyszami,
rycerzami, duchownymi, niemieckim patrycjatem w miastach. Mozliwe jest
ponadto w pewnych wypadkach posrednictwo czeskie. W materiatach do
Stownika staroczeskich imion osobowych3 napotkatam nastepujgce odpowied-
niki omawianych tu imion: Hektor | Ektor, Paris, Rulant, Ojer, Tris-
tan I Tristram, Parcifal, Zibrid | Zibrid, Hildebrand Hilbrand, Damkwart, Gunt-
herus, Eligast || Eligast.

6. W zakonczeniu chciatabym wspomnie¢ o nazwach osobowych motywo-
wanych przez stawnych autoréw. Znajdujemy je w $rodowisku uniwersytetu

a Hagiograiiczna motywacja imienia Dytryk (Teodoryk) jest oczywiscie, w poszczegdlnych
wypadkach, mozliwa. Byli i $wieci nazwani tym imieniem, jak Dietrich, biskup Metzu, + 984 czy
Teodoryk, biskup Orleanu, + 1022.

M Por. uwagi na ten temat w ksigzce M. Cetwinskiego, Rycerstwo $lgskie do konca X111
> Pochodzenie-gospodarka-polityka, Wroctaw 1980, s. 147, przypis 58.

3B Por. H. Bahlou, Deutsches Namenlexikon, Miinchen 1967, s. 117, 118 (s. v. Eigast).

3 Por. objasnienia wstepne w ksigzce H. Malewskiej, SpowiedZ Archipoety, Warszawa
1958, s. 7 oraz 11

3 Por. przypis 29.



krakowskiego, jako przydomki (przezwiska) dwdch osob, z ktérych jedng
nazwano Awicenrtg: Nicolaus Avicenna 1440, a drugg Tacytem: Eras(mus)

Tacitus 1487, zywe Swiadectwo komentowania pism wielkiego filozofa i his-
toryka.

Maria Malec

ONOMASTISCHE SIGNALE FUR DIE GEGENWART
DER ELEMENTE EUROPAISCHER LITERARISCHER KULTUR
IM POLNISCHEN MITTELALTER

Der Aufsatz stellt einige altpolnische Eigennamen dar, denen aus westeuropéischen Sprachen
entlehnte literarische Motive zugrunde liegen. Das sind Namen von Helden mittelalterlicher
Hoflteratur und Ritterdichtung (XI.-XII1. Jh.). lhre Gegenwart in der altpolnischen Anth-
roponymie zeugt mittelbar von Kontakten mit der literarischen Kultur Europas zu dieser Zeit.



